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Love

NOCES DE BRILLANT / BRILJANTEN BRUILOFT 26.08.23
 Elvire Lauwens  Georges Horemans

NOCES D’OR / GOUDEN BRUILOFT 12.08.23

Madeleine Defraigne  Jacques Geradin

NOCES D’OR / GOUDEN BRUILOFT 05.08.23
Ben Amar Omar  Messaoudi Zohra

NOCES D’OR / GOUDEN BRUILOFT 23.09.23
Djunga Hanyange  Ongenda Otshinga

NOCES D’OR / GOUDEN BRUILOFT 21.10.23
Christine Bovy  de Saint Moulin

NOCES D’OR / GOUDEN BRUILOFT 07.10.23

Yolande Noppe  Daniel Gilbert

NOCES D’OR / GOUDEN BRUILOFT 21.10.23

Michèle Mary  Paul Taelemans

NOCES DE BRILLANT / BRILJANTEN BRUILOFT 07.10.23
Ida Morren  Pierre Palmaerts

NOCES DE BRILLANT / BRILJANTEN BRUILOFT 28.10.23
 Liliane Vanbillemont  Xaveer Struelens

NOCES DE DIAMANT / DIAMANTEN BRUILOFT 26.08.23
Micheline Finshi  Guy Arts

NOCES D’OR / GOUDEN BRUILOFT 19.08.23
Dominique Rubbrecht  Sergio Giunta

Administration communale

Gemeentebestuur

Front office / Frontoffice

Communication / Communicatie

Population / Bevolking

Etat civil / Burgerlijke stand

Etrangers / Vreemdelingen

Promotion économique & emploi

Economische promotie en werk

Maison de l’Emploi / Jobhuis

ALE Evere / PWA Evere

Finances / Financiën

Action sociale / Sociale actie

CPAS / OCMW

Service social / Sociale dienst ‘Square’

Service social / Sociale dienst ‘Corner’

Service / Dienst Energie

Service / Dienst Horizon (Aide et repas à 

domicile + Atelier 94 / Hulp en Maaltijden 

aan huis + Atelier 94)

P’tits Restos / Kleine Resto’s

La Maison Sociale / Het Sociaal Huis

Everecity / Everecity

AIS Hector Denis / SVK Hector Denis

02 247 62 62

02 247 62 22
02 247 62 05
02 247 62 51
02 247 64 45
02 247 63 37
02 247 63 16

02 563 22 60
02 245 23 87
02 247 62 78
02 247 63 36

02 247 65 65
02 702 65 33
02 432 02 36
02 432 02 30 

0490 47 82 58
02 240 60 70

02 430 65 00
02 216 08 24

Comensia / Comensia 

Solidarité entre les peuples / 

Solidariteit tussen de volkeren 

Egalité des chances / Gelijke kansen

Développement durable / Duurzame ontwikkeling

Bien-être animal / Dierenwelzijn

Prévention / Preventie

asbl Egregoros / Egregoros vzw

Gardiens de la paix / Gemeenschapswachten

Médiation scolaire / Schoolbemiddeling

MdQ Picardie / Buurthuis Picardië

MdQ Germinal / Buurthuis Germinal

MdQ Platon / Buurthuis Plato

asbl La Cohésion sociale / La Cohésion sociale vzw

Police / Politie

Commissariat / Commissariaat 1

(Bas-Evere / Laag Evere)

Commissariat / Commissariaat 2

(Haut Evere + Centre / Hoog Evere + Centrum)

Mobilité / Mobiliteit 

Parking.brussels / Parking.brussels

Cycloparking / Cycloparking

Propreté / Netheid

Bruxelles Propreté / Net Brussel

02 511 18 14
02 563 51 90 

02 563 60 65 
02 247 63 35
02 563 60 65
02 247 63 25
0800 1140 3
02 247 64 80
02 247 63 94
02 247 64 33
02 726 98 71
02 703 14 70
02 726 76 68

101
02 249 24 00

02 249 22 00

02 247 62 22
02 563 39 00
02 414 03 00
0800 11 517
0800 981 81

Crèches / Kinderdagverblijven 
Francophones / Franstalige 

Néerlandophones / Nederlandstalige

ONE Bas-Evere / ONE Laag Evere

ONE Degas

ONE Platon / Plato

Kind en Gezin Everna

Education / Opvoeding

Bib. Romain Rolland

Bib. Herman Teirlinck

Jeunesse / Jeugd

Sport / Sport

Culture / Cultuur

Location de salles / Verhuur van zalen

Coord. extrascolaire / Buitenschoolse coörd.

L’Entrela’

GC Everna

Académie de Musique / Muziekacademie

Ludothèque / Spelotheek

Musée du Moulin / Museum van de Molen

Musée Pieter Cnops / Museum Pieter Cnops

VestiBoutique

Croix Rouge / Rode Kruis

02 247 63 82
02 247 63 84

02 215 07 11
02 726 91 06
02 726 45 25
02 513 23 33
02 247 63 81
02 247 63 90
02 247 63 89
02 247 63 33
02 247 63 88
02 247 63 77 
02 247 63 31
02 247 62 47
02 241 15 83
02 247 03 40
02 216 89 33
02 247 63 55
02 245 37 79
02 245 37 79

0494 50 98 45
0800 777

NUMEROS UTILES / NUTTIGE NUMMERS 
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DALLES EN MOSAÏQUE

Le 14 octobre dernier, le quartier Destrier a pu célébrer la 

pose des Dalles en Mosaïque afin de marquer l’aboutissement 

d’un projet créatif et artistique porté par une citoyenne, 
Adriana Pilato, dans le cadre du Projet de Cohésion Sociale 

Picardie-Destrier-Germinal. 

L’évènement consistait à réaliser un circuit de découverte des 

5 dalles installées sur les trottoirs du quartier. 

L’après-midi s’est clôturé par un drink convivial entre les 

habitants, les partenaires et les autorités communales. 

MOZAÏEKTEGELS

Op 14 oktober werd in de wijk Strijdros de plaatsing van 

de Mozaïektegels gevierd. Het markeerde het eindpunt van 

een creatief en artistiek project, gedragen door een burger, 
Adriana Pilato, in het kader van het Project voor Sociale 

Cohesie Picardië-Strijdros-Germinal. 

Het evenement bestond uit een ontdekkingstocht langs de 

5 tegels die op de trottoirs in de wijk zijn geïnstalleerd. 

De namiddag werd afgesloten met een gezellige drink met 

de bewoners, de partners en de gemeentelijke overheden. 

ACTUS • ACTUA
TOUTES LES DERNIÈRES ACTUALITÉS DE VOTRE COMMUNE / ALLE LAATSTE NIEUWS OVER UW GEMEENTE

UN NOUVEAU POINT D’ENTRÉE POUR EMERGENCY VICTIM 
ASSISTANCE
L’écoute et la prise en charge des victimes, une priorité pour la Zone de Police Bruxelles 

Nord. Vous avez été victime d’une agression sexuelle ? Vous êtes victime de violences 

intrafamiliales ? Différentes structures existent pour vous écouter et vous aider. 

Qui contacter en cas d’urgence ? 

-  Appelez le 112 lorsque vous avez besoin de l’intervention urgente d’une équipe médicale ou 

de la police ;

-  Présentez-vous au CPVS-CHU Saint-Pierre pour bénéficier de soins et de 

l’accompagnement de différents corps de métier dans le cadre de violences sexuelles.

Qui contacter dans le cas d’une situation non urgente ? 

- La Zone de Police Bruxelles Nord vous accueille au sein de l’un de ses cinq commissariats 

pour vous offrir une prise en charge bienveillante ;

-  Vous souhaitez avoir un contact avec la police mais hésitez à vous rendre directement 

dans un commissariat ? Le nouveau point d’entrée EVA (Emergency Victim Assistance) de 

la Zone PolBruNo vous accueillera en toute confidentialité dans un cadre rassurant. EVA 

est contactable par mail via l’adresse zpz.bruno.eva@police.belgium.eu ou par téléphone 

au 0471 94 38 72 ;

-  N’hésitez pas à vous adresser à une association ou à une institution afin de bénéficier  

de leur accompagnement ;

-  Vous désirez en parler de façon anonyme ? Un chat est disponible via le site  

www.violencessexuelles.be 

Vous n’êtes pas seul·e.

 0471 94 38 72 - zpz.bruno.eva@police.belgium.eu

EEN NIEUW AANSPREEKPUNT VOOR EMERGENCY 
VICTIM ASSISTANCE
Slachtoffers te woord staan en opvangen, een prioriteit voor de 

Politiezone Brussel Noord. Bent u het slachtoffer geweest van 

seksueel geweld? Bent u het slachtoffer van intrafamiliaal geweld? 

Er zijn verschillende instanties, waar u uw verhaal kunt doen en 

hulp kunt vinden. 

Welk nummer bellen in geval van nood? 
-  Bel de 112 wanneer u dringend de interventie van een medisch team of de politie nodig 

hebt;

-  Meld u aan in het ZSG-UMC Sint-Pieter en u wordt verzorgd en begeleid door verschillende 

vakmensen in het kader van seksueel geweld.

Wie aanspreken in een situatie die niet dringend is? 
-  De Politiezone Brussel Noord verwelkomt u in een van de vijf commissariaten, waar u 

vriendelijk zal worden opgevangen;

-  U wilt contact opnemen met de politie maar u aarzelt om rechtstreeks een commissariaat 

binnen te stappen? Het nieuwe aanspreekpunt EVA (Emergency Victim Assistance) van de 

Zone PolBruNo zal u in alle vertrouwelijkheid ontvangen in een geruststellende omgeving. 

EVA is bereikbaar via het mailadres zpz.bruno.eva@police.belgium.eu of telefonisch op 
het nummer 0471 94 38 72;

- Aarzel niet om een beroep te doen op een organisatie of instelling voor begeleiding;

-  U wenst anoniem een gesprek aan te gaan? Op de website www.zsg.belgium.be/nl kunt u 

gebruikmaken van een chatbox. 

U bent niet alleen.

 0471 94 38 72 - zpz.bruno.eva@police.belgium.eu

EVA



ACTUS  04 

QUARTIER DURABLE CONSCIENCE

PLUS QUE QUELQUES SEMAINES AVANT LE 
COUP D’ENVOI OFFICIEL DU CQD !
Fin septembre, le Conseil communal a adopté le projet de 

programme du Contrat de Quartier Durable Conscience et 

le dossier a été officiellement déposé à la Région. Après une 

année de consultations et de participation citoyenne, ce 

programme promet une aventure passionnante pour notre 

quartier.

Grâce à un subside de 12,5 millions d’euros, nous allons 
pouvoir redessiner notre quartier : réaménagement 

d’espaces publics, revégétalisation, espace sportif, 

logements, structure pour la petite enfance, espaces pour 

les associations et les citoyens… Mais on ne s’arrête pas 

là ! Culture dans l’espace public, actions citoyennes pour 

la propreté, soutien aux projets citoyens, et bien sûr, des 

actions pour et avec les jeunes…

Alors ? Envie de participer à l’amélioration du quartier ? 
Restez à l’affût ! À partir de janvier, des groupes de travail 

seront mis en place pour certains projets, tandis que 

d’autres projets verront le jour dès le printemps 2024.

En attendant l’approbation finale de la Région fin décembre, 

nous souhaitons remercier : les bureaux d’études qui 

nous ont accompagnés ces derniers mois, nos partenaires 

associatifs qui vont construire ces prochaines années avec 

nous, nos partenaires institutionnels qui nous soutiennent, 

les différents services communaux qui nous aident à 

concrétiser ces projets, et enfin les habitants, qui incarnent 

l’âme de notre quartier et qui nous ont enrichi par leurs 

idées.

Plus d’infos sur les groupes de travail :  conscience1140.brussels

 conscience@evere.brussels

 DUURZAAM WIJKCONTRACT CONSCIENCE

NOG MAAR EEN PAAR WEKEN VOOR DE 
OFFICIËLE AFTRAP VAN HET DWC!
Eind september heeft de gemeenteraad het 

programmaontwerp van het duurzaam wijkcontract (DWC) 

Conscience goedgekeurd en het dossier werd officieel 

ingediend bij het Gewest. Na een jaar van overleg en 

participatie met de burgers belooft dit programma een 

boeiend avontuur voor onze wijk te worden.   

Dankzij een subsidie van 12,5 miljoen euro kunnen 
we onze wijk hertekenen: herinrichting van openbare 

ruimten, hervergroening, sportruimte, woningen, 

kinderopvangstructuur, ruimten voor verenigingen en 

burgers enz. Maar daar blijft het niet bij! Cultuur in de 

openbare ruimte, burgeracties voor netheid, steun aan 

burgerprojecten en natuurlijk, acties voor en met jongeren 

enz.

Dus... zin om mee te werken aan de verbetering van de wijk? 
Hou ons dan in de gaten! Vanaf januari worden er namelijk 

werkgroepen voor bepaalde projecten opgericht, terwijl 

andere projecten vanaf de lente 2024 van start zullen gaan. 

In afwachting van de definitieve goedkeuring van het Gewest 

eind december, bedanken we alvast: de studiebureaus 

die ons de laatste maanden hebben bijgestaan, onze 

partnerverenigingen die ons de komende jaren zullen helpen 

bouwen aan de wijk, onze institutionele partners die ons 

ondersteunen, de verschillende gemeentediensten die ons 

helpen deze projecten te verwezenlijken en tot slot, de 

inwoners die de ziel van onze wijk belichamen en ons hebben 

verrijkt met hun ideeën.

Meer info over de werkgroepen: conscience1140.brussels

 conscience@evere.brussels

« PARENTS SOLOS : DES HÉROS ! »

Le service Egalité des Chances, en collaboration avec le service Jeunesse, vous invite à 

participer aux activités de soutien destinées aux familles monoparentales. 

Samedi 25 novembre
Pour démarrer le cycle de ces activités, l’association bruxelloise, la Maison des Parents 

Solos qui traite des questions de monoparentalité, vient à Evere pour un atelier informatif. 

L’équipe de La Maison des Parents Solos est pluridisciplinaire et constituée d’assistants 

sociaux, de juristes et de psychologues qui proposent un accompagnement psycho-social et 

juridique afin de permettre aux parents de faire face aux nombreuses difficultés auxquelles 

ils sont confrontés. Les représentants de cette association présenteront leurs services 

accessibles à toutes et tous, après quoi vous pourrez poser vos questions lors d’échanges 

informels.

Maison communale d’Evere, salle Brel de 14 à 16h. Inscription obligatoire

 02 563 60 65 ou ddo@evere.brussels

Samedi 2 décembre  
Vous êtes « parents solos » habitant Evere ? Une journée d’évasion et de découverte avec 

une visite du marché de Noël de Luxembourg-ville vous est proposée à des conditions 

très avantageuses. Vous pouvez bénéficier de ce voyage, avec ou sans vos enfants, en 

contactant le service Egalité des chances. ATTENTION : Nombre de places limité.

 02 563 60 65 ou ddo@evere.brussels

Samedi 20 janvier 2024
Nous vous invitons à une animation à destination des parents solos, accompagnés de 

leurs enfants de 7 à 11 ans, autour du livre « CHARLIE veut tout savoir sur ses émotions et 

celles de l’autre ». Ce livre aborde l’éducation au consentement ; il permet de réfléchir et 

d’agir avec les enfants de façon interactive et d’adapter les apprentissages dans diverses 

situations vécues. Nous aborderons et développerons ensemble ces sujets, simplement, 

sans tabous et sur base d’informations correctes. 

Une spécialiste, psychothérapeute, habilitée et expérimentée sur le thème et sur 

l’intervention auprès de nos petits dans les écoles primaires mènera cette animation unique 

et en présence de l’auteure. 

Maison communale d’Evere, salle Brel de 14 à 16h. Inscription obligatoire.

 02 563 60 65 - ddo@evere.brussels

 ‘ALLEENSTAANDE OUDERS: HELDEN!‘

De dienst Gelijke kansen, in samenwerking met de dienst Jeugd, nodigt u uit om deel te 

nemen aan de ondersteunende activiteiten voor eenoudergezinnen. 

Zaterdag 25 november
Om dit programma op te starten wordt in Evere een informatieve workshop georganiseerd 

door de Brusselse vereniging ‘Eenoudergezinnen‘thuis’, dat kwesties van eenouderschap 

aansnijdt. Het team van ‘Eenoudergezinnen’thuis’ is multidisciplinair en bestaat uit 

maatschappelijk werkers, juristen en psychologen, die een psychosociale en juridische 

begeleiding aanbieden opdat de ouders het hoofd kunnen bieden aan de vele problemen 

waarmee ze worden geconfronteerd. De vertegenwoordigers van deze vereniging zullen hun 

diensten, die voor iedereen toegankelijk zijn, voorstellen, waarna u uw vragen kunt stellen 

tijdens een informele gesprekken.

Gemeentehuis van Evere, zaal Brel van 14 tot 16 uur. Inschrijving verplicht.

 02 563 60 65 ou ddo@evere.brussels

Zaterdag 2 december  
U bent ‘alleenstaande ouder’ en woont in Evere? Een dagje weg met een bezoek aan de 

kerstmarkt van Luxemburg-stad wordt u aangeboden tegen zeer voordelige voorwaarden. 

U kunt zich inschrijven voor deze reis, met of zonder uw kinderen, door contact op te nemen 

met de dienst Gelijke kansen. OPGELET: het aantal plaatsen is beperkt!

 02 563 60 65 ou ddo@evere.brussels

Zaterdag 20 januari 2024
Wij nodigen u uit voor een activiteit voor alleenstaande ouders, samen met hun kinderen 

van 7 tot 11 jaar oud, rond het boek ‘CHARLIE veut tout savoir sur ses émotions et celles 

de l’autre’. Dit boek bespreekt de educatie rond toestemming, biedt de mogelijkheid om 

te reflecteren en op interactieve wijze aan de slag te gaan met de kinderen en om de 

leerprocessen in verschillende situaties aan te passen. We zullen deze onderwerpen samen 

aansnijden en uitwerken, op een eenvoudige wijze, zonder taboes en op basis van correcte 

informatie. 

Een gemachtigde psychotherapeute met ervaring in het thema en in de interventie bij onze 

kleintjes op de lagere scholen, zal deze unieke activiteit in goede banen leiden, in het bijzijn 

van de auteur. 

Gemeentehuis van Evere, zaal Brel van 14 tot 16 uur. Inschrijving verplicht.

 02 563 60 65 - ddo@evere.brussels



 

ACTUA  05 

BIENVENUE AU MARCHÉ DE NOËL D’EVERE !  
SAMEDI 09 (11:00 > 21:00) & DIMANCHE 10 DÉCEMBRE (11:00 > 18:00)

Laissez-vous transporter par la Magie de Noël créée par la douce mélodie de 

la saison... Venez déguster des saveurs artisanales gourmandes, explorer des 

cadeaux uniques faits main et découvrir des trésors qui égayeront vos festivités. 

Plusieurs concerts le samedi, qui promettent d’être une symphonie de bonheur, 

viendront ponctuer ce week-end festif. 

Nous vous attendons tous nombreux ! Maison communale d’Evere
Square S. Hoedemaekers 10, 1140 Evere - Gratuit

WELKOM OP DE KERSTMARKT VAN EVERE! 
ZATERDAG 09 (11:00 > 21:00) & ZONDAG 10 DECEMBER 11:00 > 18:00

Laat u meeslepen door de magie van Kerstmis die wordt gecreëerd door de 

zachte melodie van het seizoen ... Kom heerlijke artisanale smaken degusteren, 

ga op zoek naar unieke, handgemaakte cadeautjes en ontdek juweeltjes die uw 

festiviteiten zullen opvrolijken. Zaterdag zullen meerdere concerten, die beloven 

een symfonie van geluk te brengen, dit feestelijke weekend opfleuren. 

Wij hopen op uw talrijke aanwezigheid! Gemeentehuis van Evere
S. Hoedemaekerssquare 10, 1140 Evere - Gratis

SAMEDI / ZATERDAG 09 DEC.

NIVEAU / VERDIEPING +2

Salle / zaal Brel – Marbre – Salle du Conseil / Raadzaal

11:00 > 21:00 Stands de Noël / Kerststands

11:00 > 21:00 Bar 

12:00 > 18:00 Grimage / Grime

REZ DE CHAUSSÉE / BENEDENVERDIEPING

11:00 > 21:00 Stands de Noël / Kerststands

NIVEAU / VERDIEPING -1

11:00 > 21:00 Stands de Noël / Kerststands

11:00 > 21:00 Bar 

12:00 >  18:00 Atelier enfants (Ludothèque) 

Workshop voor kinderen (Spelotheek)

15:00 > 16:00 Concert H.R. Ste-Cécile / Concert K.H. Sint-Cécilia

17:00 > 18:00  Concert Académie de musique (Groupe de Jazz) 

Concert Muziekacademie (Jazzband)

EXTÉRIEUR > BUITEN

11:00 > 21:00  Chalets de Noël (nourriture et boissons) 

Kerstchalets (eten en drinken)

16:30 > 20:30 DJ Carlos

ANIMATIONS > ANIMATIES

12:00 > 18:00 Père Noël / Kerstman

14:00 > 17:00 Sculpture de ballons / Ballonnenplooier

16:00 > 18:00  Olaf et la Reine des Neiges 

Olaf en de Sneeuwkoningin

17:00 > 19:00 Animation magie / Goochelaar

DIMANCHE / ZONDAG 10 DEC.

NIVEAU / VERDIEPING +2

Salle / zaal Brel – Marbre – Salle du Conseil / Raadzaal

11:00 > 18:00 Stands de Noël / Kerststands

11:00 > 18:00 Bar 

12:00 > 18:00 Grimage / Grime

14:30 > 15:30 Concert H.R.De Ster / Concert K.H.De Ster

REZ DE CHAUSSÉE / BENEDENVERDIEPING

11:00 > 18:00 Stands de Noël / Kerststands

NIVEAU / VERDIEPING -1

11:00 > 17:00  Atelier enfants (Ludothèque) 

Workshop voor kinderen (Spelotheek)

11:00 > 18:00 Stands de Noël / Kerststands

11:00 > 18:00 Bar

EXTÉRIEUR > BUITEN

11:00 > 18:00  Chalets de Noël (nourriture et boissons) 

Kerstchalets (eten en drinken) 

ANIMATIONS > ANIMATIES

12:00 > 18:00 Père Noël / Kerstman

14:00 > 16:00 Animation magie / Goochelaar

14:00 > 18:00 Sculpture de ballons / Ballonnenplooier

16:00 > 18:00  Olaf et la Reine des Neiges 

Olaf en de Sneeuwkoningin

MARCHÉ DE NOËL 
KERSTMARKT 

SALLE DU CONSEIL – RAADZAAL 

RENCONTRE AVEC
LE PÈRE NOËL

ONTMOETING MET
DE KERSTMAN 

SAMEDI / ZATERDAG 09 DEC.
12:00 - 13:00 / 14:00 - 15:00 / 16:30-17:00

DIMANCHE / ZONDAG 10 DEC.
12:00 - 13:00 / 14:00 - 15:00 / 16:00 - 17:00

INAUGURATION / FEESTELIJKE OPENING
SAMEDI / ZATERDAG 09.12 | 16:00 - 16:15



ACTUS  06 

RAPPEL - FIN D’ANNÉE

N’ALLUMEZ PAS LES FEUX D’ARTIFICE NI LES 
PÉTARDS !
Selon l’article n°40 du règlement général de police, il 
est actuellement interdit de faire usage de pétards ou 

autres pièces d’artifice sans autorisation de la commune au 

préalable, et il est également interdit de se livrer à des jeux 

ou exercices violents ou bruyants.

C’est pourquoi la police effectuera durant tout le mois de 

décembre des actions de sensibilisation mais aussi des 

contrôles stricts. Toute personne en possession de feux 

d’artifice sur la voie publique ou en train de tirer des feux 

d’artifice sera sanctionnée et les artifices saisis.

En cas de brûlure grave, appelez immédiatement les 
secours au 100 ou 112.

HERINNERING - EINDEJAAR

STEEK GEEN VUURWERK EN VOETZOEKERS 
AF!
Ingevolge artikel 40 van het algemeen politiereglement 
is het momenteel verboden om gebruik te maken 

van voetzoekers of vuurwerk zonder voorafgaande 

toestemming van de gemeente en is het eveneens 

verboden om gewelddadige of luidruchtige spelen of 

oefeningen te doen. 

Daarom zal de politie de hele maand december 

bewustmakingsacties organiseren en strenge controles 

uitvoeren. Elke persoon met vuurwerk in zijn bezit op 

de openbare weg of die vuurwerk afsteekt, zal bestraft 

worden en het vuurwerk zal in beslag genomen worden.

Bel bij ernstige brandwonden onmiddellijk de 
hulpdiensten op het nummer 100 of 112.

SAINT-NICOLAS

SUR LES MARCHÉS HEBDOMADAIRES DE LA 
COMMUNE
Comme chaque année, à pareille époque, Saint-Nicolas sera 

présent sur les marchés hebdomadaires de la commune. 

Rendez-vous donc le vendredi 1er décembre de 15h à 
16h au marché du Cimetière, sur le parvis du cimetière de 

Bruxelles, et le mercredi 06 décembre de 10h à 12h au 

marché Deknoop, rue Deknoop et Square de l’Accueil.

Le Grand Saint ira à la rencontre des maraîchers et du 

public et distribuera quelques friandises aux enfants 
sages !

 02 247 63 16 - promeco@evere.brussels

SINTERKLAAS

OP DE WEKELIJKSE MARKTEN VAN DE 
GEMEENTE
Zoals elk jaar rond deze tijd zal Sinterklaas aanwezig zijn op 

de wekelijkse markten van de gemeente. 

Afspraak dus op vrijdag 1 december van 15 tot 16 uur op 

de markt op het voorplein van het kerkhof van Brussel, 

en op woensdag 6 december van 10 tot 12 uur op de 

Deknoopmarkt, in de Deknoopstraat en de Onthaalsquare.

De Sint zal langsgaan bij de marktkramers en de 

marktbezoekers en wat snoepgoed uitdelen aan de brave 
kinderen!

 02 247 63 16 - promeco@evere.brussels

COUPS DE CŒUR LECTURE

La fin de l’année approche et comme la coutume le veut, 

nous avons eu envie de vous partager les coups de cœur de 

vos bibliothécaires de l’année 2023. 

- Anaïs : Les dragons – Jérome Colin (Roman adulte)

- Antoine : Le rocher tombé du ciel – Jon Klassen (Album 

jeunesse) 

- Cathleen : Le petit renard des villes - Coralie Saudo (Album 

jeunesse)

- Fidéline : Petits portraits de très Grandes Personnes - 

Barbara Constantine (Récits autobiographiques)

- Frédéric : Roman fleuve – Philibert Humm (Roman adulte)

- Kevin : Bettica batenica – Romane Granger (Bande 

dessinée adulte)

- Judith : Paraquoi – Alex Cousseau (Album jeunesse) 

N’hésitez pas à nous partager vos coups de cœur ! Si vous 

le souhaitez, ils pourraient figurer sur notre site : www.

biblioblogevere.wordpress.com/

 02 247 63 90 – romain.rolland@evere.brussels

FAVORIETE BOEKEN

Het einde van het jaar nadert en zoals de traditie het wil, 

delen onze bibliotheekmedewerkers graag hun favoriete 

boeken van 2023 met u. 

- Anaïs: Les dragons – Jérome Colin (roman voor volwassenen)

- Antoine: Le rocher tombé du ciel – Jon Klassen (jeugdalbum) 

- Cathleen: Le petit renard des villes - Coralie Saudo 

(jeugdalbum)

- Fidéline: Petits portraits de très Grandes Personnes - 

Barbara Constantine (autobiografische verhalen)

- Frédéric: Roman fleuve – Philibert Humm (roman voor 

volwassenen)

- Kevin: Bettica batenica – Romane Granger (stripverhaal 

voor volwassenen)

- Judith: Paraquoi – Alex Cousseau (jeugdalbum) 

Aarzel niet om uw favoriete boeken te delen met ons! Indien 

u het wenst, kunnen ze op onze website gepubliceerd 

worden: www.biblioblogevere.wordpress.com/

 02 247 63 90 – romain.rolland@evere.brussels

CLUB DE LECTURE

VOUS AIMEZ LIRE, PARTAGER VOS COUPS DE CŒUR ET AVOIR UNE 
PILE À LIRE DÉBORDANTE DE NOUVELLES IDÉES ?

La bibliothèque Romain Rolland souhaiterait former un club de lecture et le laisser entre les 

mains de nos lecteur·rice·s. Si ce projet attise votre curiosité, n’hésitez pas à revenir vers vos 

bibliothécaires !

 02 247 63 90 – romain.rolland@evere.brussels

LEESCLUB

U LEEST GRAAG? U DEELT GRAAG UW FAVORIETE BOEKEN EN KRIJGT 
GRAAG OOK EEN STAPEL LEESTIPS VAN ANDEREN? 

De bibliotheek Romain Rolland wil graag een leesclub opstarten en toevertrouwen aan haar 

lezers en lezeressen. Als uw nieuwsgierigheid gewekt is door dit project, aarzel dan niet om uw 

bibliotheekmedewerkers aan te spreken!

 02 247 63 90 – romain.rolland@evere.brussels

EVERE
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PASS MUSÉES 

Désormais le Musée bruxellois du Moulin et de l’Alimentation 

adhère au programme Pass Musées.

Pour 59 € par an, vous pouvez nous rendre visite, ainsi qu’à 

plus de 200 musées en Belgique.

L’abonnement peut être acheté directement à l’accueil du 

MBMA ou en ligne (www.museumpassmusees.be). 

Le cadeau idéal pour faire plaisir à un proche, pour un 

anniversaire, ou à glisser sous le sapin !

  02 245 37 79 - www.moulindevere.be

MUSEUM PASS

Het Brussels Museum van de Molen en de Voeding is nu 

opgenomen in het programma van de Museum pass.

Voor 59 euro per jaar kunt u bij ons langskomen, evenals bij 

meer dan 200 musea in België.

Het abonnement is te koop bij het onthaal van de BMMV of 

online (www.museumpassmusees.be). 

Een ideaal cadeau voor een geliefde, voor een verjaardag of 

om onder de kerstboom te leggen!

 02 245 37 79  - www.moulindevere.be/nl

FOREVER
BREAD

Une initiative de Habibe Duraki, Echevine du Tourisme

Een initiatief van Habibe Duraki, Schepen van Toerisme

DU GRAIN AU PAIN 
VAN GRAAN TOT BROOD

MUSÉE BRUXELLOIS DU MOULIN  
ET DE L’ALIMENTATION
BRUSSELS MUSEUM VAN DE MOLEN 
EN DE VOEDING 
Rue du Moulin à Vent 21 
Windmolenstraat - 1140 Evere

EXPO

06.10.23 > 29.06.24

www.moulindevere.be | www.molenevere.be 
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NOUVELLE EXPOSITION AU MOULIN

Avec son parc classé, le Musée bruxellois du Moulin et de 

l’Alimentation est un site unique dans la région de Bruxelles-

Capitale et un véritable espace vert dans la ville.

Installé dans l’ancien moulin à vent d’Evere, dont l’histoire 

est évoquée dans le bâtiment, le musée organise de grandes 

expositions temporaires autour de la thématique de 

l’alimentation.

Depuis le vendredi 6 octobre 2023 et jusqu’au samedi 29 
juin 2024, vous pourrez y découvrir l’exposition « Forever 
Bread. Du grain au pain ».

Clef de voûte de l’alimentation humaine, les céréales sont 

cultivées depuis la naissance de l’agriculture. De tous 

temps, garantir leur production et leur approvisionnement 

sont des enjeux majeurs pour notre survie. Parmi les 

produits céréaliers, le pain est une préparation ancestrale 

qui constitue encore aujourd’hui l’aliment de base par 

excellence pour de nombreuses personnes dans le monde.

L’exposition Forever Bread retrace l’évolution de la filière 

du grain au pain et dévoile les coulisses de sa fabrication, 

de la sélection des graines à l’atelier du boulanger. Lors 

de votre visite vous pourrez découvrir des objets inédits 

provenant de diverses collections et musées prêteurs : des 

pièces de monnaies romaines, des outils agricoles gallo-

romains, et d’autres éléments illustrant la fabrication et la 

consommation de pain.

 02 245 37 79 - www.moulindevere.be

NIEUWE TENTOONSTELLING IN DE MOLEN 

Het Brussels Museum van de Molen en de Voeding is een 

unieke site in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en een 

echte oase van groen in de stad.

Gevestigd in de oude windmolen van Evere, waarvan de 

geschiedenis wordt opgeroepen in het gebouw, organiseert 

het museum grote tijdelijke tentoonstellingen rond voeding.

Van vrijdag 6 oktober 2023 tot zaterdag 29 juni 2024 kunt 
u er kennismaken met de tentoonstelling ‘Forever Bread. 
Van graan tot brood’.

Graangewassen zijn de hoeksteen van de menselijke voeding 

en worden sinds het ontstaan van de landbouw geteeld. De 

productie en bevoorrading ervan garanderen, is altijd al een 

belangrijke uitdaging geweest voor onze overleving. Onder de 

graanproducten is brood een voedingsmiddel dat al door onze 

voorouders werd bereid en het is vandaag nog steeds het 

basisvoedingsmiddel bij uitstek voor veel mensen wereldwijd.

De tentoonstelling Forever Bread beschrijft hoe we van 

graan tot brood zijn gekomen en neemt ons mee achter 

de schermen van het productieproces van brood, van 

de selectie van de graankorrels tot de werkplaats van 

de bakker. Tijdens uw bezoek kunt u unieke voorwerpen 

ontdekken, afkomstig van allerlei collecties en musea die ze 

hebben uitgeleend: Romeinse muntstukken, Gallo-Romeinse 

landbouwgereedschappen en andere elementen die de 

productie en de consumptie van brood illustreren.

 02 245 37 79  - www.moulindevere.be/nl

MANNEKEN PIS

SON 1140e COSTUME SERA EVEROIS !
La Ville de Bruxelles, propriétaire de la garde-robe de 

Manneken Pis, a souhaité collaborer avec l’ensemble des 

communes de la Région de Bruxelles-Capitale pour étoffer 

celle-ci. Elle a donc offert la possibilité à chaque commune 

de parer notre magnifique statuette nationale d’un costume à 

l’effigie de son code postal. C’est ainsi qu’Evere a été invité à 
sublimer Manneken Pis grâce à un 1140ème costume.

C’est non sans enthousiasme que le Collège des 

Bourgmestre et Échevins a accepté l’invitation sans 

hésitation ! Souhaitant un costume empreint de l’histoire 

de la commune et une création everoise, c’est tout 

naturellement que l’atelier de couture du Centre culturel 

L’Entrela’ a été appelé à collaborer sur le projet. Plusieurs 

animations ont été menés par le Labo de L’Entrela’ dans 

différents pôles du Centre Culturel (alpha/fle, EDD, CEC, 

PCS.) C’est ainsi que le costume fût confectionné par un 

atelier de couture tout public, mis en place spécialement 

pour l’occasion !

Le 1140e costume du petit ketje de Bruxelles sera donc 

le résultat d’une multitude de regards sur notre belle 

commune. Les autorités communales le remettront 

officiellement au mois de décembre lors d’une cérémonie 

qui se tiendra à l’Hôtel de Ville de Bruxelles.

Impatient·e·s de découvrir le résultat ?! Nous vous donnons 

rendez-vous le vendredi 8 décembre à 14h45 sur la 
Grand-Place de Bruxelles pour vous joindre au cortège 
folklorique qui rejoindra le Manneken Pis, où sera dévoilé 
le costume everois à 15h. 

Vous ne pourrez pas être là pour le dévoilement du costume ? 
Pas de panique, vous aurez toute la journée pour rendre 

visite au Manneken Pis, qui sera orné de son 1140e costume 

jusqu’à 20h !

MANNEKEN PIS

ZIJN 1140e KOSTUUM ZAL VAN EVERE ZIJN!
De Stad Brussel, eigenaar van de garderobe van Manneken 

Pis, wou samenwerken met alle gemeenten van het Brussels 

Hoofdstedelijk Gewest om die garderobe aan te vullen. 

Elke gemeente heeft dus de mogelijkheid gekregen om 

ons schitterend nationaal standbeeldje uit te dossen in een 

kostuum met de afbeelding van haar postcode. Zo werd 
Evere uitgenodigd om Manneken Pis een 1140e kostuum te 
schenken.

Een uitnodiging die met veel enthousiasme werd onthaald 

en waarop het college van burgemeester en schepenen 

zonder aarzelen is ingegaan! Hiervoor werd uiteraard 

een beroep gedaan op het naaiatelier van het cultureel 

centrum ‘L’Entrela’, want het kostuum moest niet alleen 

een Everse creatie zijn, het moest ook de geschiedenis van 

de stad weerspiegelen. Er werden verschillende animaties 

georganiseerd door het Labo van L’Entrela’ in verschillende 

polen van het Cultureel Centrum (alpha/fle, EDD, CEC, PCS.) 

Zo werd het kostuum gemaakt door een naaiatelier voor 

het grote publiek, dat speciaal voor deze gelegenheid werd 

opgericht!

Het 1140e kostuum van het Brussels ketje zal dus het resultaat 

zijn van een veelheid aan manieren om naar onze mooie 

gemeente te kijken. De gemeentelijke overheden zullen hun 

kostuum in de maand december officieel overhandigen, tijdens 

een plechtigheid in het Stadhuis van Brussel.

Benieuwd naar het resultaat?! Afspraak op vrijdag 8 december 
om 14.45 uur op de Grote Markt van Brussel, vanwaar de 
folkloristische optocht naar Manneken Pis vertrekt. Het 
kostuum van Evere wordt er onthuld om 15 uur. 

Kunt u niet aanwezig zijn op de onthulling van het kostuum? 
Geen nood, u kunt de hele dag lang langsgaan bij Manneken 

Pis, dat tot 20 uur is uitgedost in het 1140e kostuum!

1140e

COSTUME
KOSTUUM



08 

ZOOM
ASBL / VZW LA COHÉSION SOCIALE D’EVERE

LA C.S.E

L’Asbl La Cohésion Sociale d’Evere – Actions Communautaires - la C.S.E en abrégé - a 
été fondée en 1998 par l’Administration communale d’Evere et les sociétés immobilières de 

service public « Everecity » et « Comensia ». Cette ASBL a pour but d’activer l’ensemble des 

processus sociaux contribuant à assurer à tous les individus ou groupes d’individus, et ce 

sans discrimination, l’égalité des chances et des conditions, le bien-être économique, social 

et culturel, afin de permettre à chacun de participer activement à la société et d’être reconnu 

dans celle-ci.

Ces processus visent en particulier à lutter contre toutes les formes de discrimination 

et d’exclusion sociale par le biais du développement de politiques de cohésion sociale, 

d’interculturalité et de diversité socioculturelle, et à travers divers projets et activités 

récurrentes.

Bien que le siège des activités de l’ASBL soit situé dans l’Espace associatif Eugène Moreau, 

celles-ci ont également lieu sur une grande partie du territoire communal, notamment dans les 

Maisons de Quartier (Picardie, Germinal et Platon) et les deux annexes du Projet de Cohésion 

Sociale (en abrégé PCS) dans les quartiers Destrier et nouvellement Picardie.

L’une des activités principales de l’ASBL la CSE est l’organisation quotidienne du soutien 

scolaire à travers deux projets pédagogiques distincts. Quatre-vingts enfants et adolescents 

en bénéficient chaque semaine. Cependant il ne s’agit pas d’une école de devoirs classique. 

En effet, en plus du développement intellectuel de l’enfant et du jeune, les objectifs sont aussi 

l’apprentissage de la citoyenneté, le développement de la créativité et l’émancipation sociale.

Durant les vacances scolaires, l’ASBL est également présente et organise des stages multi-

activités pour les enfants de 6 à 12 ans à travers les Maisons de Quartier d’Evere. Chaque 

semaine, 108 enfants bénéficient de ces stages à prix démocratique. 

Engagée dans la vie de la commune d’Evere, l’ASBL organise également de multiples 

festivités tout au long de l’année afin de favoriser les rencontres entre les habitants d’Evere. 

Vous y avez d’ailleurs sûrement déjà participé ! Nous pouvons citer par exemple : les fêtes 

de Quartier, Halloween à la Fermette, les activités « Cohésions-Nous »,… Certaines de ces 

activités sont d’ailleurs co-organisées par un comité composé de citoyen·ne·s éverois·es.

Enfin, nous ne pouvions pas parler de l’ASBL sans vous parler des Projets de Cohésion Sociale 

(PCS), qui connaissent le mieux les besoins de leur quartier. En effet, ce sont des projets 

participatifs par excellence car ils sont organisés après consultation des habitants. Ainsi, les 

travailleurs sociaux de l’ASBL centralisent les demandes reçues, les reformulent pour que 

chacun prenne conscience de ses ressources, et construisent des solutions sur mesure. 

Vous l’aurez compris à travers cette brève présentation, l’ASBL la Cohésion Sociale d’Evere 

– Actions Communautaires est un acteur social majeur dans notre tissu associatif local. 

Indépendamment de toutes les activités présentées, elle joue un rôle de facilitateur pour la 

concrétisation de projets citoyens. 

Vous souhaitez vous aussi participer d’une manière ou d’une autre ?  Contactez-nous !
ASBL la Cohésion Sociale d’Evere – Actions Communautaires 

Rue Georges De Lombaerde, 21 - 1140 Evere. Permanence : lundi au jeudi de 12h à 18h

02 726 76 68 - www.csevere.be

De vzw La Cohésion Sociale d’Evere – Actions Communautaires werd opgericht in 1998 
door het gemeentebestuur van Evere en de openbare vastgoedmaatschappijen ‘Everecity’ 

en ‘Comensia’. Deze vzw heeft als doel alle sociale processen te activeren die bijdragen aan 

het waarborgen van gelijke kansen en voorwaarden, economisch, sociaal en cultureel welzijn 

voor alle individuen of groepen van individuen, zonder discriminatie, opdat iedereen actief 

kan deelnemen aan de samenleving en daarin erkend wordt.

Deze processen zijn er met name op het gericht de strijd aan te binden tegen elke 

vorm van discriminatie en sociale uitsluiting door een beleid te ontwikkelen van sociale 

cohesie, interculturaliteit en sociaal-culturele diversiteit door diverse projecten en steeds 

terugkerende activiteiten op te zetten.

Het hoofdkantoor van de vzw, waar de meeste activiteiten worden georganiseerd, bevindt 

zich in de ruimte voor het verenigingsleven Eugène Moreau. Maar er vinden ook activiteiten 

plaats in een groot deel van de gemeente, met name in de buurthuizen (Picardië, Germinal 

en Plato) en in de twee bijgebouwen van het Project voor Sociale Cohesie (afgekort PSC) in 

de wijken Strijdros en onlangs Picardië.

Een van de kernactiviteiten van de vzw is de dagelijkse organisatie van huiswerkbegeleiding 

via twee afzonderlijke pedagogische projecten. Tachtig kinderen en tieners maken hier 

elke week gebruik van. Dit is echter geen klassieke huiswerkklas. Naast de intellectuele 

ontwikkeling van het kind en de jongere beoogt de begeleiding namelijk ook het aanleren 

van burgerschap, het ontwikkelen van creativiteit en sociale emancipatie.    

Ook tijdens de schoolvakanties staat de vzw klaar en organiseert ze stages met meerdere 

activiteiten voor kinderen van 6 tot 12 jaar via de Buurthuizen van Evere. Elke week genieten 

108 kinderen van deze stages tegen democratische prijzen. 

De vzw is ook betrokken bij het leven van de gemeente Evere en organiseert gedurende 

het jaar tal van feestelijkheden om de inwoners van Evere samen te brengen. U zult er 

ongetwijfeld al aan hebben deelgenomen! Als voorbeelden vermelden we: de buurtfeesten, 

Halloween in ‘t Hoevetje, de activiteiten van ‘Cohésions-Nous’ enz. Sommige van deze 

activiteiten worden trouwens samen met een comité van inwoners van Evere georganiseerd.

Tot slot konden we het niet over de vzw hebben, zonder te spreken over de Projecten 

voor Sociale Cohesie die de noden van hun buurt het beste kennen. Dit zijn bij 

uitstek participatieve projecten, omdat ze worden georganiseerd na overleg met de 

buurtbewoners. De maatschappelijk werkers van de vzw centraliseren alle ontvangen 

aanvragen, herformuleren ze, zodat iedereen zich bewust wordt van zijn middelen, en 

werken oplossingen op maat uit.   

Zoals u kunt zien aan de hand van deze korte voorstelling, is de vzw een belangrijke 

maatschappelijke speler in ons plaatselijk verenigingsleven. Los van alle voorgestelde 

activiteiten vervult ze een faciliterende rol voor de verwezenlijking van burgerprojecten.     

Wenst u op een of andere manier deel te nemen? Neem contact met ons op!
Vzw la Cohésion Sociale d’Evere – Actions Communautaires 

G. De Lombaerdestraat 21 - 1140 Evere. 

Permanentie: van maandag tot donderdag van 12 tot 18 u.

02 726 76 68 - www.csevere.be
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DOSSIER

BÉNÉVOLE 

VOUS VOULEZ APPORTER DE LA JOIE ET DU RÉCONFORT À DES 
PERSONNES ÂGÉES DANS VOTRE COMMUNE ? LES HABITANTS DE LA 
RÉSIDENCE ROGER DECAMPS VOUS ATTENDENT !

En tant que bénévole au sein de la maison de repos du CPAS d’Evere, vous devenez un 

membre à part entière de l’équipe. Vous participez à la planification d’activités et vous pouvez 

proposer des idées pour enrichir le quotidien des résidents. Les missions sont flexibles et 

s’adaptent à vos disponibilités, du lundi au dimanche entre 8h et 18h.

Votre rôle principal est d’offrir aux résidents une présence bienveillante et une oreille 

attentive. Concrètement, vous pouvez :

• participer aux activités créatives organisées quotidiennement par l’équipe paramédicale ;

• jouer à des jeux de société et offrir ainsi un peu de compagnie aux résidents qui reçoivent 

peu ou pas de visites ;

• accompagner les résidents à mobilité réduite lors des sorties ;

• donner un coup de main lors des événements spéciaux ;

• soutenir l’accueil, le personnel du restaurant, les équipes médicales et paramédicales dans la 

vie quotidienne de la maison de repos.

Vous serez soutenu et guidé tout au long de votre engagement.

Bon à savoir : en tant que bénévole, vous êtes couvert par une assurance. De plus, vos frais 
de transport et de participation à certaines activités seront remboursés. 

Rejoignez-nous et devenez un acteur essentiel du bien-être de nos résidents ! 

Pour plus d’informations, contactez-nous : 
Résidence Roger Decamps, Rue de Zaventem, 60 - 1140 Evere - 02 702 77 11

VRIJWILLIGER 
U WILT IETS DOEN VOOR DE OUDERE MENSEN IN UW GEMEENTE? DE 
BEWONERS VAN RESIDENTIE ROGER DECAMPS VERWELKOMEN U 
GRAAG!
Als vrijwilliger in het rusthuis van het OCMW van Evere wordt u een volwaardig lid van het 

team. U wordt betrokken bij de planning van activiteiten en u kunt ideeën voorstellen om het 

dagelijks leven van de bewoners op te fleuren. De taken zijn flexibel en worden aangepast aan 

uw beschikbaarheden, van maandag tot zondag tussen 8 en 18 uur.

Uw voornaamste rol is een vriendelijke aanwezigheid en een luisterend oor te bieden voor de 

bewoners. Wat u concreet kunt doen:

• deelnemen aan de creatieve activiteiten die dagelijks worden georganiseerd door het 

paramedische team;

• gezelschapsspellen spelen en een beetje gezelschap bieden aan de bewoners die weinig of 

geen bezoek krijgen;

• de bewoners met beperkte mobiliteit begeleiden tijdens de uitstappen;

•  een handje toesteken tijdens speciale evenementen;

• ondersteuning bieden aan het onthaal, het personeel van het restaurant, de medische en 

paramedische teams, in het dagelijkse leven van het rusthuis.

U zal worden ondersteund en begeleid tijdens uw engagement.

Goed om te weten: als vrijwilliger bent u gedekt door een verzekering. Bovendien worden 
uw vervoerskosten en kosten om deel te nemen aan bepaalde activiteiten terugbetaald. 

Sluit u aan bij ons team en speel een belangrijke rol in het welzijn van onze bewoners! 

Voor meer informatie kunt u contact met ons opnemen: 
Residentie Roger Decamps, Zaventemstraat 60 - 1140 Evere - 02 702 77 11 

FORMULAIRE / FORMULIER: ROGERDECAMPS.BRUSSELS/CONTACTS

DEVENEZ BÉNÉVOLE À LA RÉSIDENCE ROGER DECAMPS / AAN DE SLAG ALS VRIJWILLIGER IN DE RESIDENTIE ROGER DECAMPS

ENVOYEZ VOS VŒUX AUX 
MAISONS DE REPOS!
Inondons de bonnes ondes les résident·e·s des maisons de repos. 
Si vous en avez le temps et l’envie, prenez la plume pour leur faire 
parvenir une jolie carte, un mot gentil, un dessin de vos enfants... 
Vous pouvez glisser vos petites attentions dans la boîte aux 
lettres de la Résidence Roger Decamps au 60 rue de Zaventem… 
ou d’une autre maison de repos près de chez vous, bien entendu !

STUUR UW WENSEN NAAR DE 
RUSTHUIZEN!
Laten we de rusthuisbewoners overspoelen met goede vibes. Als u 
tijd en zin hebt, kruip dan even in uw pen en stuur hen een mooie 
kaart, een vriendelijk bericht, een tekening van uw kinderen enz. 
U kunt uw kleine attenties in de brievenbus van Residentie Roger 
Decamps stoppen in de Zaventemstraat 60 of in de bus van een 
rusthuis bij u in de buurt, uiteraard!



SHITOKAI KARATE EVERE

Une référence dans le monde du karaté belge.
Shitokai Karate Evere est une école de karaté âgée de 47 ans. 

Fondée par Sensei Yves Zorza en 1976, elle est dirigée depuis 

2009 par Sensei Evi Geeroms (5ème DAN) et Sensei Bruno 

Bellanger (4ème DAN), deux karatékas expérimentés formés 

par Sensei Zorza. Le club fait partie de l’école internationale 
de karaté ‘Shitokai’ et pratique le style ‘Shito-ryu’.
En 2008, une restructuration a été mise en place pour assurer 

une qualité tant sur le plan sportif qu’organisationnel. Les 

résultats tangibles de cette initiative ont été manifestes 

rapidement ! Après des mois de préparation, le Shitokai 

Karate Evere a brillé lors de stages et de compétitions. 

Depuis, le club compte fièrement plus de 18 ceintures noires.

Au niveau des cours, vous pourrez apprendre tous les 

aspects du karaté traditionnel : kihon (exercices techniques 

de base), kata (formes), bunkai (analyse des katas avec 

partenaire), kumite (combat), self-défense, exercices de 

renforcement et d’assouplissement,... Soucieux de véhiculer 

un état d’esprit en accord avec ce sport ancestral, le club 

accorde une grande attention aux aspects psychologiques : 

augmentation de la confiance en soi, de la maîtrise de soi et 

de la conscience de soi. Le club participe également chaque 

année à des stages, en Belgique et à l’étranger, avec des 

grands maîtres et des champions d’Europe et du monde.

Les instructeurs : vous aurez la chance d’apprendre avec 

Sensei Evi Geeroms (5ème DAN), karatéka de plus de 30 
ans d’expérience. Outre enseigner son art dans ce club, 

il donne des séminaires dans tout le pays et est membre 

du comité national d’examen pour les ceintures noires. En 

septembre dernier, 25 ans après sa dernière compétition, il a 

fait un retour unique aux championnats du monde de karaté 

Shito-Ryu, où il a décroché une médaille de bronze. 

Le deuxième instructeurs est Sensei Bruno Bellanger (4ème 
DAN), avec plus de 35 ans d’expérience à son actif. Ancien 

champion kata, il s’est engagé pendant des années en tant 

qu’entraîneur de compétition et a guidé les compétiteurs vers 

le podium. Son expérience, ses connaissances et son sens du 

détail sont aujourd’hui mis à profit pour guider les membres 

dans leur développement et ainsi leur permettre d’obtenir 

leur ceinture noire. 

De nombreux jeunes et adultes ont trouvé le chemin de 

l’école everoise ces dernières années et sont devenus des 

ceintures noires expérimentées. Ils ont reçu pas moins de 

18 prix lors de la réception des champions organisée par la 

commune d’Evere, à la fin de la saison dernière. 

Envie de nous rejoindre ? L’effectif annuel est limité à 

100 membres afin d’assurer des cours de qualité. Mais 

actuellement, le club dispose encore de quelques places. 

www.shitokai-evere.be - info@shitokai-evere.be

SHITOKAI KARATE EVERE

Een referentie in de Belgische karatewereld.
Shitokai Karate Evere is een karateschool die al 47 jaar 

bestaat. De school werd opgericht in 1976 door Sensei Yves 

Zorza en wordt sinds 2009 geleid door Sensei Evi Geeroms 

(5e DAN) en Sensei Bruno Bellanger (4e DAN), twee ervaren 

karateka’s, opgeleid door Sensei Zorza. De club maakt deel 
uit van de internationale karateschool ‘Shitokai’ en beoefent 
de stijl ‘Shito-ryu’.
In 2008 werd de club geherstructureerd om zowel sportief 

als organisatorisch kwaliteit te garanderen. De tastbare 

resultaten van dit initiatief werden snel zichtbaar! Na 

maanden van voorbereiding schitterde Shitokai Karate Evere 

tijdens stages en competities. Sindsdien telt de club met trots 

meer dan 18 zwarte banden.

Wat de lessen betreft komen alle aspecten van het traditionele 

karate aan bod: kihon (basistechniek), kata (stijlvormen), 

bunkai (analyse van de kata’s met partner), kumite (vechten), 

zelfverdediging, kracht- en lenigheidsoefeningen enz. Om 

een gemoedstoestand over te brengen die past bij deze 

eeuwenoude sport, besteedt de club veel aandacht aan de 

psychologische aspecten: het vergroten van het zelfvertrouwen, 

de zelfbeheersing en het zelfbewustzijn. De club neemt ook elk 

jaar deel aan stages, zowel in België als in het buitenland, met 

grootmeesters en Europese en wereldkampioenen.

De lesgevers: de lessen worden gegeven door Sensei Evi 
Geeroms (5e DAN), een karateka met meer dan 30 jaar 
ervaring. Evi geeft niet alleen les in deze club, maar geeft 

ook seminaries in het hele land en is lid van de nationale 

beoordelingscommissie voor de zwarte banden. In september 

van dit jaar heeft hij, 25 jaar na zijn laatste wedstrijd, een 

unieke comeback gemaakt op de wereldkampioenschappen 

Shito-Ryu Karate, waar hij een bronzen medaille heeft behaald. 

De tweede lesgever is Sensei Bruno Bellanger (4e DAN), 
die meer dan 35 jaar ervaring op zijn actief heeft. Als 

voormalige karatekampioen, zet hij zich al jarenlang in als 

competitietrainer en heeft hij tal van atleten naar het podium 

geleid. Zijn ervaring, zijn kennis en zijn oog voor detail worden 

nu ingezet om de leden te begeleiden in hun ontwikkeling en 

hen te helpen bij het behalen van hun zwarte band. 

De afgelopen jaren hebben veel jongeren en volwassenen 

de weg naar de Everse school gevonden en hebben er hun 

zwarte band behaald. Tijdens de kampioenenhulde die door 

de gemeente Evere werd georganiseerd aan het einde van 

vorig seizoen, hebben ze niet minder dan 18 prijzen in de 

wacht gesleept. 

Zin om mee te doen? Het ledenbestand is beperkt tot 

100 leden per jaar om kwaliteitsvolle lessen te garanderen. 

Momenteel heeft de club nog enkele plaatsen vrij.

www.shitokai-evere.be - info@shitokai-evere.be

À LA UNE...
UN CLUB DE SPORT EVEROIS / EEN EVERSE SPORTCLUB

1

4

2

5
3

100 ans / jaar
1. Jacqueline GOEMANS 09/08/1923 

2. Clémentine SPEECKAERT 15/08/1923

3. Herman Frans BELIS 14/09/1923

À LA UNE  10 

LES CENTENAIRES / HONDERDJARIGEN

101 ans / jaar
4.  Marie-Louise THIRY 

06/08/1922

102 ans / jaar
5.  Flore Fiona SCHEIRE 

22/09/1921



IN DE KIJKER...
UN SERVICE DE L’ADMINISTRATION COMMUNALE / EEN DIENST VAN HET GEMEENTEBESTUUR

SERVICE ACTION SOCIALE 

Le service Action sociale, c’est quoi ?
C’est un service qui se tient à disposition 

de tous·tes les Everois·es confronté·e·s 

à des difficultés sociales. Il assure 

l’accompagnement vers un maximum 

d’autonomie sociale. C’est également 

un service pour les 55 ans et plus 

(Téléassistance, Taxi Social Everemob, 

Activités, Conseil Consultatif des 

Séniors,..) et pour les personnes porteuses 

d’un handicap (attribution prime sur 

la télédistribution, emplacements de 

stationnement pour les PMR, Conseil 

Consultatif de la Personne Handicapée, 

projet label Handycity et Handicapkids)

Enfin, nous aidons aussi les associations : 

attribution des subsides aux œuvres à 

caractère social, la coordination des projets 

de Cohésion sociale.

Quels sont les projets en cours ?
Nous en avons 3 majeurs en cette fin 

d’année 2023 :

-  Le Plan grand froid avec la mise en 

place du Chauffoir. Il sera déployé du 

12 décembre 2023 au 12 mars 2024, à la 

buvette du complexe sportif.

-  Le Café de l’amitié. C’est un espace de 

rencontre chaleureux pour nos +60 ans. 

Prochaines dates : le 21 novembre et le 19 

décembre, de 10h à 12h au Chalet rose.

-  Le Café Alzheimer. Ce groupe de parole 

est un espace de rencontre et de partage 

entre patient·te·s, familles, aidant·te·s et 

professionnel·le·s. Prochaine date : le 04 

décembre de 14h30 à 16h30 à la Résidence 

Azalée

Et en 2024... ?
En 2024, nous aurons également le Salon 

des Séniors 1140 (23 janvier), Thé dansant 

(mai 2024) et les Olympiades spéciale 

séniors

La question la plus fréquemment posée ?
« Qu’est-ce que la commune offre comme 

services adaptés pour le public cible ? »

Les temps forts de l’année précédente ?
Le grand thé dansant 2023 spécial « Salut 

les copains », avec l’initiation au cyclo 

danse. Il a connu un franc succès avec plus 

de 250 participants dans une ambiance de 

folie !

Rapide portrait chinois : si le service 
Action sociale était…
-   Un mot : Solidarité, car c’est une valeur 

sociale qui repose sur le sentiment de 

pouvoir aider les autres.

-   Un chiffre : 5, comme les doigts de la main 

tendue.

-   Un objet : couteau suisse, car le service de 

l’action sociale est multifonction.

-   Un animal : le caméléon, car nous nous 

adaptons à chaque personne tout en 

faisant preuve de flexibilité et ouverture 

d’esprit.

-   Une couleur : Arc-en-ciel, notre objectif 

étant de donner un signe d’espoir, un 

encouragement, une invitation à aller de 

l’avant.

DE DIENST SOCIALE ACTIE 

De dienst Sociale Actie, wat is dat?
De dienst Sociale Actie is een dienst die 

ter beschikking staat van alle Everenaars 

die te kampen hebben met moeilijkheden 

op maatschappelijk vlak. Hij begeleidt zijn 

doelpubliek naar maximale maatschappelijke 

zelfstandigheid. Het is ook een dienst voor 

55-plussers (bijstand op afstand, sociale 

taxi Evermob, activiteiten, Adviesraad voor 

Senioren enz.) en voor personen met een 

handicap (toekenning premie kabeltelevisie, 

parkeerplaatsen voor PBM, Adviesraad 

voor Personen met een Handicap, project 

Handycity- en Handicapkids-label).    

Tot slot helpen we ook verenigingen 

(toekenning van toelagen aan verenigingen 

met een sociaal doel, de coördinatie van de 

Projecten voor Sociale Cohesie).

Welke projecten lopen er op dit ogenblik?
We hebben drie grote projecten lopen eind 

2023:  

-  Het Winterplan met de implementatie van 

een verwarmde opvangruimte. Deze zal 

worden ingericht van 12 december 2023 

tot 12 maart 2024 in de cafetaria van het 

sportcomplex.  

-  Het Vriendschapscafé. Dat is een warme 

ontmoetingsplaats voor onze 60-plussers.  

Volgende edities: op 21 november en 19 

december van 10 tot 12 uur in de Chalet rose. 

-  Het Alzheimercafé. Deze praatgroep biedt 

de gelegenheid aan patiënten, familieleden, 

hulpverleners en professionals om elkaar 

te ontmoeten en ideeën uit te wisselen. 

Volgende data: 04.12 van 14.30 tot 16.30 

uur in Residentie Azalea. 

En in 2024...?
In 2024 hebben we ook nog het Salon van 

de Senioren 1140 (23.01), de Thé dansant 

(mei 2024) en de Olympiades Senioren 

Special.    

Welke vraag wordt het vaakst gesteld?
‘Welke diensten biedt de gemeente aan 

die zijn aangepast aan het doelpubliek?‘

Wat waren de hoogtepunten van vorig 
jaar?
De grote thé dansant 2023 Special ‘Salut 

les copains’, met cyclodans-initiatie. Het 

was een groot succes met meer dan 250 

deelnemers en een waanzinnig goede 

sfeer!  

De dienst Sociale Actie samengevat in... 
-  Een woord: solidariteit, want dat is een 

sociale waarde die berust op het gevoel 

dat we anderen kunnen helpen.   

-  Een cijfer: 5, zoals de vingers van een 

uitgestoken hand. 

-  Een voorwerp: een Zwitsers zakmes, 

want de dienst Sociale actie is 

multifunctioneel.  

-  Een dier: de kameleon, omdat we ons 

aanpassen aan elke persoon door telkens 

flexibel en open van geest te zijn.     

-  Een kleur: regenboog, ons doel is om 

een teken van hoop te geven, een 

aanmoediging, een uitnodiging om door 

te zetten.

IN DE KIJKER  11 

PLAN HIVER 
WINTERPLAN

DU 11 DÉCEMBRE AU 08 MARS
VAN 11 DECEMBER TOT 08 MAART

Lieu d’accueil pour se rechauffer

Plaats om zich op te warmen

EGREGOROS 0800 1140 3

BUVETTE DU COMPLEXE SPORTIF
CAFETARIA SPORTCOMPLEX
300, avenue des anciens combattants

Oud-Strijderslaan 300 - 1140 Evere
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AGENDA
NE MANQUEZ PAS LES ÉVÈNEMENTS DE VOTRE COMMUNE ! MIS GEEN ENKEL EVENEMENT IN UW GEMEENTE!

11
28.11 
CERCLE DE LECTURE « UITGELEZEN » - 20:00 
Le mardi 28/11, nous nous réunirons pour la troisième fois 

cette saison pour discuter du livre ‘Tsjip’ de Willem Elsschot. 

Le cercle de lecture commence à 20h. 

Tout le monde est le bienvenu !

Gratuit. Servaes Hoedemaekerssquare 10 – 1140 Evere

LEESKRING UITGELEZEN - 20:00
Dinsdag 28/11 komen we voor de derde keer dit seizoen 

samen om ‘Tsjip’ van Willem Elsschot te bespreken. 

De leeskring start om 20 uur. Iedereen welkom!

Gratis. Servaas Hoedemaekerssquare 10 – 1140 Evere

02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels

30.11 (CPAS / OCMW)
ATELIERS NUMÉRIQUES GRATUITS POUR LES 
65+ - 09:00 > 11:30
Des ‘Digital Buddies’ - jeunes aidants numériques - ont été 

formés pour vous accompagner gratuitement sur ordinateur, 

smartphone ou tablette. Venez leur poser vos questions pour 

réaliser certaines tâches sur votre appareil ou sur Internet, par 

exemple : sauver et retrouver un document, télécharger une 

application, prendre des rendez-vous, envoyer des photos à 

vos proches… Gratuit – Sur inscription.

P’tit Resto Stuckens, Rue Henri Van Hamme 36 - 1140 Ever

GRATIS DIGITALE WORKSHOPS VOOR 
65-PLUSSERS - 09:00 > 11:30
‘Digitale Buddies’ - jonge digitale helpers - werden opgeleid 

om u gratis te begeleiden wanneer u een computer, 

smartphone of tablet gebruikt. Kom langs met uw vragen om 

bepaalde opdrachten uit te voeren op uw toestel of online, 

bijvoorbeeld: een document bewaren en terugvinden, een 

toepassing downloaden, afspraken maken, foto’s versturen 

naar uw geliefden enz. Gratis – Na inschrijving.

P’tit Resto Stuckens, Hendrik Van Hammestraat 36 - Evere

0490 67 73 86 - www.cpasevere.brussels/digitalbuddies

12
01.12 (CPAS / OCMW)
ATELIERS NUMÉRIQUES GRATUITS POUR LES 
65+ - 14:00 > 17:00
Des ‘Digital Buddies’ - jeunes aidants numériques - ont été 

formés pour vous accompagner gratuitement sur ordinateur, 

smartphone ou tablette. Venez leur poser vos questions pour 

réaliser certaines tâches sur votre appareil ou sur Internet, par 

exemple : sauver et retrouver un document, télécharger une 

application, prendre des rendez-vous, envoyer des photos à 

vos proches… Gratuit – Sur inscription. 

Résidence Roger Decamps. Rue de Zaventem 60 - Evere 

GRATIS DIGITALE WORKSHOPS VOOR 
65-PLUSSERS - 14:00 > 17:00
‘Digitale Buddies’ - jonge digitale helpers - werden opgeleid 

om u gratis te begeleiden wanneer u een computer, 

smartphone of tablet gebruikt. Kom langs met uw vragen om 

bepaalde opdrachten uit te voeren op uw toestel of online, 

bijvoorbeeld: een document bewaren en terugvinden, een 

toepassing downloaden, afspraken maken, foto’s versturen 

naar uw geliefden enz. Gratis – Na inschrijving.

Residentie Roger Decamps, Zaventemstraat 60 - 1140 Evere 

0490 67 73 86 - www.cpasevere.brussels/digitalbuddies

02.12
CONTES D’HIVER – 10:30
Spectacle de contes destiné aux enfants de 5 à 8 ans présenté 

par Gauvain Duffy. Rien de tel au cœur de l’hiver que de venir 

se réchauffer au coin d’une histoire... Celle par exemple d’une 

toute petite araignée qui rapporte un morceau de soleil pour 

réchauffer les animaux du Grand Nord.

Gratuit - Sur inscription. Square Hoedemaekers 10 - Evere

WINTERVERTELLINGEN – 10:30
Vertellingen voor kinderen van 5 tot 8 jaar, gebracht door 

Gauvain Duffy. Niets zo fijn om u putje winter te komen 

verwarmen bij een vertelling ... Bijvoorbeeld het verhaal van 

een hele kleine spin die een beetje zon meebrengt om de 

dieren van het Hoge Noorden te verwarmen.

Gratis - Na inschrijving. Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

02 247 63 90 – romain.rolland@evere.brussels

02.12
SPECTACLE MUSICAL DE MARIONNETTES  
« DANS LES BOIS » – 11:00
« Dans les bois », un spectacle destiné aux tous·tes petit·e·s et 

au tout-public, par une comédienne, une violoncelliste et dix 

marionnettes. Au son du violoncelle, commence une balade 

sensorielle et poétique dans les bois. Au coin d’un arbre ou 

d’une feuille, nous y rencontrons cerf, coccinelle, renard, 

papillon et autres habitants.

8 € - 6 € - 5 € - 1,25 € / art.27. L’Entrela’

MUZIEKVOORSTELLING VAN MARIONETTEN 
‘IN DE BOSSEN’ – 11:00
‘In de bossen’, een voorstelling voor de allerkleinsten en 

voor iedereen, gebracht door een actrice, een celliste en tien 

marionetten. Op het geluid van de cello begint een zintuiglijke 

en poëtische wandeling in de bossen. In de hoek van een 

boom of een blad ontmoeten we herten, lieveheersbeestjes, 

vossen, vlinders en andere bewoners.

€ 8 - € 6 - € 5 - € 1,25 / art. 27. L’Entrela’ 

02 241 15 83 - info@lentrela.be

Permanent
MUSÉE COMMUNAL PIETER CNOPS
Le mercredi sur demande. Le samedi de 14:00 à 17:00 

(fermé pendant les vacances d’hiver et d’été).

Le musée communal Pieter Cnops a fait peau neuve et 

vous invite à replonger dans l’histoire d’Evere. 

Gratuit - Rue Edouard Stuckens 11-13 - 1140 Evere

02 247 64 63 - museecommunal@evere.brussels

Doorlopend
GEMEENTELIJK MUSEUM PIETER CNOPS
Woensdag op aanvraag. Zaterdag van 14:00 tot 17:00 

(gesloten tijdens de winter- en zomervakanties).

Het gemeentelijk museum Pieter Cnops werd in een nieuw 

jasje gestoken en nodigt u uit om u onder te dompelen 

in het verleden van Evere.

Gratis - Edward Stuckensstraat 11-13 - 1140 Evere

02 247 64 63 - gemeentelijkmuseum@evere.brussels

... > 29.06.2024
FOREVER BREAD. DU GRAIN AU PAIN
Exposition du mardi au vendredi de 10:00 à 12:30 et de 13:30 

à 17:00. Samedi de 13:00 à 17:30. Elle retrace l’évolution de la 

filière du grain au pain et dévoile les coulisses de la fabrication 

de cet aliment universel et ancestral, de la sélection des 

graines à l’atelier du boulanger.

Musée bruxellois du Moulin et de l’Alimentation

FOREVER BREAD. VAN GRAAN TOT BROOD
Tentoonstelling van dinsdag tot vrijdag: 10:00 > 12:30 & 

13:30 > 17:00 - Zaterdag: 13:00 > 17:30. ‘Forever Bread ‘ 

beschrijft  hoe we van graan tot brood zijn gekomen en 

neemt ons mee achter de schermen van het productieproces 

van dit universeel en eeuwenoud voedingsmiddel, van 

de selectie van de graankorrels tot de werkplaats van de 

bakker. Brussels Museum van de Molen en de Voeding

02 245 37 79 - mbma-bmmv@evere.brussels

... > 26.03.2024
EXPLORATION DU MONDE - 15:00 > 20:00
30.01.2024 : Un an à Paris / Een jaar in Parijs

13.02.2024 : Tokyo / Tokio

05.03.2024 : Himalaya méconnu / De miskende Himalaya

26.03.2024 : Nouvelle Zélande / Nieuw-Zeeland

Espace Toots – Rue Stuckens 125 - 1140 Evere. 5 € / 7,50 € 

Aula Toots – Stuckensstraat 125 - 1140 Evere. € 5 / € 7,50

02 247 63 31 - events@evere.brussels

Tous les lundis
ÉCHECS A LA BIBLIOTHÈQUE 15:00 > 18:00
Tout le monde est le bienvenu : les jeunes ou les moins jeunes, 

confirmés ou débutants. Il n’est pas nécessaire de s’inscrire 

à l’avance. Les échiquiers seront disponibles entre 15h et 18h 

dans la salle de lecture de la bibliothèque H. Teirlinck. 

Gratuit - Square S. Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

Elke maandag
SCHAKEN IN DE BIBLIOTHEEK - 15:00 > 18:00
Iedereen is welkom: van jong tot oud, van beginner die wil 

leren schaken tot schaakkampioen. Inschrijven is niet nodig. 

De schaakborden zullen elke maandag tussen 15 en 18 uur 

klaarstaan in de leeszaal van de bibliotheek H. Teirlinck.

Gratis - Servaas Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels
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08.12
1140e COSTUME DE MANNEKEN PIS - 15:00
Le 08 décembre à 15h sera dévoilé le 1140ème costume de 

Manneken Pis avec un costume everois !!! Il sera habillé de 

15h à 20h. Un cortège part de la Grand-Place à 14h45 vers 

Manneken Pis. A NE PAS MANQUER !

1140E KOSTUUM VAN MANNEKEN PIS - 15:00
Op 08 december om 15 uur wordt het 1140e kostuum van 

Manneken Pis met een Evers kostuum onthuld!!! Hij zal 

aangekleed zijn van 15 tot 20 uur. Een stoet vertrekt om 

14u45 van de Grote Markt naar Manneken Pis. NIET TE 

MISSEN!

09.12
30 MIN DE LECTURE POUR LES ENFANTS - 10:30
Rendez-vous à la bibliothèque pour venir écouter les 

histoires les plus drôles, captivantes et émouvantes. Hilde 

Vandenhoute raconte deux belles histoires par séance. 

Tous les enfants sont les bienvenus dès l’âge de 3 ans.

Gratuit. Bibliothèque Herman Teirlinck

Servaes Hoedemaekerssquare 10 – 1140 Evere

VOORLEESHALFUURTJE - 10:30
Voor de grappigste, spannendste en ontroerendste 

voorleesverhalen kan je naar de bib komen. Hilde 

Vandenhoute leest telkens twee leuke verhaaltjes voor. 

Alle kinderen vanaf 3 jaar zijn welkom.

Gratis. Bibliotheek Herman Teirlinck

Servaas Hoedemaekerssquare 10 – 1140 Evere

02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels

09.12
THÉÂTRE JEUNE PUBLIC – MUTIK – 14:00
Lancés dans une enquête sur la timidité, deux comédiens et 

un régisseur découvrent une plante tropicale extraordinaire 

qui se referme dès qu’on la touche. On l’appelle la « Mimosa 

pudica » ou « plante timide ».

8 € - 6 € - 5 € - 1,25 € / art.27. Rue E. Stuckens 125 – Evere

JEUGDTHEATER – MUTIK – 14:00
Twee acteurs en een regisseur beginnen een onderzoek naar 

verlegenheid en ontdekken een bijzondere tropische plant 

die zich sluit bij elke aanraking. Hij wordt de ‘Mimosa pudica’ 

of ‘verlegen plant’ genoemd.

€ 8 - € 6 - € 5 - € 1,25 / art. 27. E. Stuckensstraat 125 – Evere

02 241 15 83 - info@lentrela.be

09.12 
GESTION DU SITE NATUREL DU MOERASKE 
(CEBE) – 09:30 > 16:30
Les travaux de gestion sont nécessaires pour préserver la 

biodiversité des lieux. Au gré des saisons, nous fauchons les 

prairies, étêtons les arbres, plantons des arbres, … Gratuit.

R-V : bas de la rue Carli - Evere, entrée du Moeraske. 

BEHEER VAN HET NATUURRESERVAAT 
MOERASKE (MOB) - 09:30 > 16:30
De werken zijn noodzakelijk om de biodiversiteit van deze 

locatie te vrijwaren. Naargelang van de seizoenen maaien we 

de weiden, knotten of planten we bomen enz. Gratis.

Afspraak in de Carlistraat in Evere, ingang van het Moeraske.  

0469 16 60 20 - michel.moreels57@hotmail.be 

10.12 
SORTIE ORNITHOLOGIQUE – 10:00 > 13:00
Adaptation des oiseaux à l’hiver. Guide : Françoise Henin. 

Chaque mois, la CEBE (www.cebe.be) organise une visite 

guidée du site naturel du Moeraske (14 ha). Gratuit.

R-V : pied Eglise Saint-Vincent - 1140 Evere 

ORNITHOLOGISCHE UITSTAP – 10:00 > 13:00
Aanpassing van de vogels aan de winter. Gids: Françoise 

Henin. Elke maand organiseert de MOB (www.cebe.be) een 

begeleide wandeling in het natuurreservaat Moeraske (14 ha). 

Afspraak: voet Sint-Vincentiuskerk - 1140 Evere. Gratis 

0469 16 60 20 - michel.moreels57@hotmail.be 

09.12 & 10.12
MARCHÉ DE NOËL 2023
C’est avec plaisir que nous vous invitons à nous rejoindre le 

samedi 09 décembre de 11:00 à 21:00 et le dimanche 10 

décembre de 11:00 à 18:00.

Laissez-vous transporter par la Magie de Noël créée par la 

douce mélodie de la saison... Venez déguster des saveurs 

artisanales gourmandes, explorer des cadeaux uniques faits 

main et découvrir des trésors qui égayeront vos festivités. 

Plusieurs concerts le samedi, qui promettent d’être une 

symphonie de bonheur, viendront ponctuer ce week-end 

festif. 

Seul·e, en famille, ou entre ami·e·s, nous vous attendons 

nombreux·euses pour partager ces moments de joie et 

de convivialité avec nous et célébrer ainsi l’esprit de Noël 

tous·tes ensemble !

Message personnel du Père Noël pour les enfants : « Je 

viendrai te rendre visite en personne sur le Marché de Noël 

durant tout le week-end si tu as été bien sage ! »

Maison communale – Square Hoedemaekers 10 - Evere

KERSTMARKT 2023
Met veel plezier nodigen wij u uit om ons te vergezellen op 

zaterdag 9 december van 11.00 tot 21.00 uur en op zondag 

10 december van 11.00 tot 18.00 uur.

Laat u meeslepen door de magie van Kerstmis die wordt 

gecreëerd door de zachte melodie van het seizoen ... Kom 

heerlijke artisanale smaken degusteren, ga op zoek naar 

unieke, handgemaakte cadeautjes en ontdek juweeltjes die 

uw festiviteiten zullen opvrolijken. Zaterdag zullen meerdere 

concerten, die beloven een symfonie van geluk te brengen, 

dit feestelijke weekend opfleuren. 

Alleen, met familie of vrienden, wij verwachten jullie talrijk om 

deze momenten van vreugde en gezelligheid te delen met 

ons en om samen Kerstmis te vieren!

Persoonlijk bericht van de Kerstman voor de kinderen: “Ik 

kom je persoonlijk bezoeken op de Kerstmarkt, gedurende 

het hele weekend, als je braaf bent geweest!”

Gemeentehuis - Hoedemaekerssquare 10 - Evere

02 247 63 58 – events@evere.brussels 

13.12 (CPAS / OCMW)
ATELIERS NUMÉRIQUES GRATUITS POUR LES 
65+ - 09:00 > 12:00
Des ‘Digital Buddies’ - jeunes aidants numériques - ont été 

formés pour vous accompagner gratuitement sur ordinateur, 

smartphone ou tablette. Venez leur poser vos questions pour 

réaliser certaines tâches sur votre appareil ou sur Internet : 

télécharger une appli, prendre des rendez-vous, envoyer des 

photos à vos proches… Gratuit – Sur inscription.

EPN de la Maison Sociale, av. Henri Conscience 121 - Evere

GRATIS DIGITALE WORKSHOPS VOOR 
65-PLUSSERS - 09:00 > 12:00
‘Digitale Buddies’ - jonge digitale helpers - werden opgeleid 

om u gratis te begeleiden wanneer u een computer, 

smartphone of tablet gebruikt. Kom langs met uw vragen om 

bepaalde opdrachten uit te voeren op uw toestel of online, 

bijvoorbeeld: een toepassing downloaden, afspraken maken, 

foto’s versturen naar uw geliefden enz. Gratis – Na inschrijving.

OCR van het Sociaal Huis, Hendrik Consciencelaan 121 - Evere

0490 67 73 86 - www.cpasevere.brussels/digitalbuddies

15.12
NUIT DES BIBLIOTHÈQUES – 18:30
La Sibérie. De la neige partout, partout, partout, partout... 

Dans la neige : Canaille, une toute petite cane. Froid de 

canard, un spectacle présenté par Muriel Durant pour les 

enfants de 4 à 7 ans.

Gratuit - Sur inscription. Square Hoedemaekers 10 - Evere

NACHT VAN DE BIBLIOTHEKEN – 18:30
Siberië. Sneeuw overal, overal, overal. In de sneeuw: Canaille, 

een piepklein eendje. Froid de canard, een voorstelling van 

Muriel Durant voor kinderen van 4 tot 7 jaar.

Gratis - Na inschrijving. Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

02 247 63 90 – romain.rolland@evere.brussels

16.12
PARADE DE NOËL – 14:00 > 18:00
IL ARRIVE ! Une semaine après le marché de Noël, préparez-

vous à vivre l’entrée triomphante du Père Noël et de son 

cortège de rennes dans Evere. Il entreprendra un périple 

enchanté à travers les rues du Bas et du Haut Evere, créant 

une atmosphère chaleureuse. Un moment à ne pas manquer 

pour se laisser envoûter par la magie de Noël qui s’installe !

KERSTPARADE - 14:00 > 18:00
HIJ KOMT! Bereid u voor, een week na de kerstmarkt, op de 

triomfantelijke intrede van de Kerstman en zijn praalwagen 

met rendieren in Evere. Hij zal een lange tocht maken door de 

straten van Laag en Hoog Evere en voor een gezellige sfeer 

zorgen. Een moment dat u niet mag missen om betoverd te 

worden door de magie van Kerstmis die zich ontvouwt!

02 247 63 12 - events@evere.brussels

17.12
REPRÉSENTATION THÉÂTRALE SENIORS  
« DE TONEELVRIENDEN » - 14:30 
« De Zondvloed van Dikkenbosch » (Le Déluge du 

Dikkenbosch). 

1974. Cinq amis partent en vacances à Majorque et s’amusent 

comme des fous. Quand ils sont de retour en Belgique, les 

choses ne se passent pas comme ils l’avaient prévu. 1984. 

Quatre des cinq amis sont invités à une réunion. Le cinquième 

n’est pas là. Où est Josefien ? Et qui est ce Vanhelderen ? 

Pourquoi l’atmosphère est-elle si tendue entre les quatre amis ? 

Les réponses sont bien moins simples qu’il n’y paraît à première 

vue.

Gratuit pour les seniors (65+). Espace Toots

TONEELVOORSTELLING SENIOREN  
DE TONEELVRIENDEN – 14:30
De Zondvloed van Dikkenbosch

1974. Vijf vrienden gaan op vakantie naar Mallorca en hebben 

de tijd van hun leven. Wanneer ze terug in België zijn loopt 

echter één en ander niet zoals ze hadden verwacht. 1984. 

Vier van de vijf vrienden worden uitgenodigd voor een 

reünie. De vijfde is er echter niet bij. Waar is Josefien? En wie 

is die Vanhelderen? Waarom is de sfeer tussen de vier zo 

gespannen? De antwoorden zijn veel minder eenvoudig dan 

op het eerste gezicht lijkt.

Gratis voor senioren (65+). Aula Toots

02 247 64 97 - www.detoneelvriendenevere.be

FROID
DE CANARD

Nuit des bibliothèques



17.12 
CINÉ 4/4 – LE NOËL DU PETIT LIÈVRE BRUN – 
15:30 
C’est bientôt Noël, et tout le monde se presse pour réunir de 

quoi manger malgré le froid. La malice et l’imagination seront 

au rendez- vous chez les animaux de la forêt pour célébrer 

l’hiver comme il se doit !

4 € - 1,25 € art.27. L’Entrela’ - Rue de Paris 43 – Evere

CINE 4/4 – LE NOËL DU PETIT LIÈVRE BRUN – 
15:30 
Het is bijna Kerstmis en iedereen ... haast zich om eten 

te verzamelen, ondanks de koude. Kattenkwaad en 

verbeeldingskracht troef bij de dieren van het bos om de 

winter in stijl te vieren!

€ 4 - € 1,25 art. 27. L’Entrela’ - Parijsstraat 43 – Evere

02 241 15 83 - info@lentrela.be

28.12 (CPAS / OCMW)
ATELIERS NUMÉRIQUES GRATUITS POUR LES 
65+ - 09:00 > 11:30
Des ‘Digital Buddies’ - jeunes aidants numériques - ont été 

formés pour vous accompagner gratuitement sur ordinateur, 

smartphone ou tablette. Venez leur poser vos questions pour 

réaliser certaines tâches sur votre appareil ou sur Internet, 

par exemple : sauver et retrouver un document, télécharger 

une application, prendre des rendez-vous, envoyer des 

photos à vos proches… Gratuit – Sur inscription.

P’tit Resto Stuckens, Rue Henri Van Hamme 36 - 1140 Evere

GRATIS DIGITALE WORKSHOPS VOOR 
65-PLUSSERS - 09:00 > 11:30
‘Digitale Buddies’ - jonge digitale helpers - werden opgeleid 

om u gratis te begeleiden wanneer u een computer, 

smartphone of tablet gebruikt. Kom langs met uw vragen om 

bepaalde opdrachten uit te voeren op uw toestel of online, 

bijvoorbeeld: een document bewaren en terugvinden, een 

toepassing downloaden, afspraken maken, foto’s versturen 

naar uw geliefden enz. Gratis – Na inschrijving.

P’tit Resto Stuckens, Hendrik Van Hammestraat 36 - Evere

0490 67 73 86 - www.cpasevere.brussels/digitalbuddies

01

06.01
HEURE DU CONTE - 10:30 
Bienvenue aux enfants de 3 à 6 ans qui souhaitent venir 

écouter des histoires à la bibliothèque Romain Rolland. 

L’émerveillement et le dépaysement seront au rendez-vous. 

Gratuit - Sur inscription. Square Hoedemaekers 10 - Evere

VERTELUURTJE - 10:30 
Kinderen van 3 tot 6 jaar zijn welkom om te komen 

luisteren naar verhalen in de bibliotheek Romain Rolland. 

Verwondering en onderdompeling in een andere omgeving 

troef. Gratis - Na inschrijving.

Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

02 247 63 90 – romain.rolland@evere.brussels

13.01 
GESTION DU SITE NATUREL DU MOERASKE 
(CEBE) - 09:30 > 16:30
R-V : bas de la rue Carli - 1140 Evere, entrée du Moeraske. 

Gratuit 

BEHEER VAN HET NATUURRESERVAAT 
MOERASKE (MOB) - 09:30 > 16:30
Afspraak: Carlistraat - 1140 Evere, ingang van het Moeraske. 

Gratis 

0469 16 60 20 - michel.moreels57@hotmail.be 

13.01
30 MIN DE LECTURE POUR LES ENFANTS - 10:30
Hilde Vandenhoute raconte deux belles histoires par séance. 

Tous les enfants sont les bienvenus dès l’âge de 3 ans.

Gratuit. Bibliothèque Herman Teirlinck

Servaes Hoedemaekerssquare 10 – 1140 Evere

VOORLEESHALFUURTJE - 10:30
Hilde Vandenhoute leest telkens twee leuke verhaaltjes voor. 

Alle kinderen vanaf 3 jaar zijn welkom.

Gratis. Bibliotheek Herman Teirlinck

Servaas Hoedemaekerssquare 10 – 1140 Evere

02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels

14.01 
OBSERVATIONS HIVERNALES - 10:00 > 13:00
Visite guidée (CEBE). Guide : M. Moreels. Chaque mois, la 

CEBE organise une visite guidée du site naturel du Moeraske 

(14 ha). Gratuit.

R-V : pied Eglise Saint-Vincent - 1140 Evere

WINTERWAARNEMINGEN - 10:00 > 13:00
Begeleide wandeling (MOB). Gids: Dhr. Moreels. Elke 

maand organiseert de MOB een begeleide wandeling in het 

natuurreservaat Moeraske (14 ha). Gratis.

Afspraak: voet Sint-Vincentiuskerk - 1140 Evere 

0469 16 60 20 - michel.moreels57@hotmail.be 

17.01
FÊTE DU NOUVEL AN EVERNA 
Nous nous réunissons pour lever notre verre à la nouvelle 

année ! Avec des animations pour les jeunes et les moins 

jeunes, des collations, des boissons et de la musique live. 

Plus d’informations suivront sous peu.

Rue Saint-Vincent 30 - 1140 Evere

NIEUWJAARSFEEST EVERNA 
We heffen samen het glas op het nieuwe jaar! Met animatie 

voor jong en oud, een hapje, drankje en livemuziek. 

Meer info volgt snel.

Sint-Vincentiusstraat 30 - 1140 Evere

www.everna.be

19.01
SPECTACLE « INVISIBLES » – 20:30
Seule en scène, la « griotte » Nadège OUEDRAOGO nous 

conte le quotidien émouvant et bouleversant d’aides à 

domicile. À travers ces témoignages, tantôt étonnants, 

tantôt détonants, se font entendre les voix de ces femmes 

du lien (quelques hommes aussi) qui « montent en première 

ligne » en prenant soin des lieux et des corps de personnes 

défaillantes. 

Ces visiteuses « invisibles » de tous âges, de toutes origines, 

cultures ou religions, ont en commun le fait de partager la vie 

des personnes qui bénéficient de leur soutien, quelquefois 

des années durant. À la fois discrètes et intruses, ces aidantes 

deviennent alors parfois des confidentes entre les plis et 

replis des corps et des cœurs …

Le spectacle nous incite à une réflexion sur la solidarité, dans 

les failles de l’existence humaine, lorsque nos vies peuvent 

nous amener à être tantôt des aidants, tantôt des aidés, 

tout en mêlant poésie, comédies, petits et grands drames 

quotidiens. 5€. Espace Toots 

VOORSTELLING ‘INVISIBLES’ – 20:30
Nadège OUEDRAOGO brengt een ‘one woman show’   

waarin wordt verteld over het aangrijpende en diep 

ontroerende dagelijkse leven van thuisverzorgsters. Aan de 

hand van deze soms verbazingwekkende, soms explosieve 

verhalen horen we de stemmen van deze vrouwen (en ook 

een paar mannen) die ‘op de eerste rij staan’ en zorg bieden 

aan plaatsen en lichamen van mensen in nood. 

Deze ‘onzichtbare’ bezoeksters, van alle leeftijden, 

achtergronden, culturen en religies, hebben met elkaar 

gemeen dat ze het leven delen van de mensen die hun steun 

genieten, soms jarenlang.  Zowel discreet als indringend 

worden deze verzorgsters soms vertrouwelingen tussen de 

plooien van lichamen en harten ...

De show nodigt ons uit om na te denken over solidariteit, in 

de barsten van het menselijk bestaan, wanneer ons leven er 

soms toe kan leiden dat we nu eens verzorgers zijn, dan weer 

de verzorgden, met een mengeling van poëzie, komedie, 

kleine en grote dagelijkse drama’s. € 5. Aula Toots 

02 247 63 12 – events@evere.brussels 

23.01
DON DE SANG - 14:30 > 18:30
Parce que chaque goutte fait une différence. Votre sang peut 

être la lueur d’espoir dont quelqu’un a besoin. 

Envie de contribuer à sauver des vies ? Rejoignez-nous le 

mardi 23 janvier pour un don du sang. La collecte se déroule 

à la Maison Communale de 14h30 à 18h30, uniquement sur 

rendez-vous. Salle Jacques Brel.

BLOEDINZAMELING - 14:30 > 18:30
Omdat elke druppel een verschil maakt. Uw bloed kan het 

vleugje hoop zijn dat iemand nodig heeft. 

Zin om levens te helpen redden? Kom dan langs op dinsdag 

23 januari om bloed te geven. De inzameling vindt plaats in 

het gemeentehuis van 14.30 tot 18.30 uur, enkel op afspraak. 

Zaal Jacques Brel.

0800 77 700 - www.donorportaal.rodekruis.be

AGENDA  14 



30.01 
CERCLE DE LECTURE « UITGELEZEN » - 20:00 
Le mardi 30 janvier, nous nous réunirons pour la troisième 

fois cette saison pour discuter du livre ‘Tsjip’ de Willem 

Elsschot. Le cercle de lecture commence à 20h. 

Tout le monde est le bienvenu !

Gratuit. Servaes Hoedemaekerssquare 10 – 1140 Evere

LEESKRING UITGELEZEN - 20:00
Dinsdag 30 januari komen we voor de derde keer dit seizoen 

samen om ‘Tsjip’ van Willem Elsschot te bespreken. 

De leeskring start om 20 uur. Iedereen welkom!

Gratis. Servaas Hoedemaekerssquare 10 – 1140 Evere

02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels

02
03.02
HEURE DU CONTE - 10:30 
Bienvenue aux enfants de 3 à 6 ans qui souhaitent venir 

écouter des histoires à la bibliothèque Romain Rolland. 

L’émerveillement et le dépaysement seront au rendez-vous. 

Gratuit - Sur inscription. Bibliothèque Romain Rolland

Square Hoedemaekers, 10 - 1140 Evere

VERTELUURTJE - 10:30 
Kinderen van 3 tot 6 jaar zijn welkom om te komen 

luisteren naar verhalen in de bibliotheek Romain Rolland. 

Verwondering en onderdompeling in een andere omgeving 

troef. Gratis - Na inschrijving. Bibliotheek Romain Rolland

Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

02 247 63 90 – romain.rolland@evere.brussels

03.02 & 24.02
30 MIN DE LECTURE POUR LES ENFANTS - 10:30
Hilde Vandenhoute raconte deux belles histoires par séance. 

Tous les enfants sont les bienvenus dès l’âge de 3 ans.

Gratuit. Bibliothèque Herman Teirlinck.

Square Hoedemaekers, 10 - 1140 Evere

VOORLEESHALFUURTJE - 10:30
Hilde Vandenhoute leest telkens twee leuke verhaaltjes voor. 

Alle kinderen vanaf 3 jaar zijn welkom. Gratis. Bibliotheek H. 

Teirlinck. Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

 02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels

04.02
SORTIE CULTURELLE : CINÉMA DE BRUXELLES 
ET LA MONNAIE
10 € : Enfant éverois. 15 € : Adulte éverois

15 € : Enfant non-éverois. 20 € : Adulte non-éverois

CULTURELE UITSTAP: CINEMA VAN BRUSSEL 
EN DE MUNT
€ 10: inwoners van Evere kinderen. € 15: inwoners van Evere 

volwassenen. € 15: niet-inwoners van Evere kinderen. € 20: 

niet-inwoners van Evere volwassenen

02 247 63 12 – events@evere.brussels

06.02 > 20.02
EXPOSITION IDIOMATIK 
Petits et grands, amoureux de la langue et des langues, 

cette exposition est pour vous ! François Soutif illustre 

une exposition originale qui présente des expressions 

idiomatiques françaises traduites en anglais, allemand, 

espagnol, italien.

Gratuit. Square Hoedemaekers 10 - 1140 Evere

TENTOONSTELLING IDIOMATIK 
Deze tentoonstelling is voor al wie van taal houdt, groot en 

klein! François Soutif illustreert een originele tentoonstelling 

met Franse idiomatische uitdrukkingen, vertaald in 

het Engels, het Duits, het Spaans, het Italiaans. Gratis. 

Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

02 247 63 90 – romain.rolland@evere.brussels

06.02 > 26.02
EXPOSITION DE LA BIBLIOTHÈQUE 
FRANCOPHONE 
Thème : Scientifiques célèbres. Pendant les heures 

d’ouverture de la maison communale ou des bibliothèques. 

Gratuit

TENTOONSTELLING VAN DE FRANSTALIGE 
BIBLIOTHEEK 
Thema: Beroemde wetenschappers. Tijdens de openingsuren 

van het gemeentehuis of de bibliotheken. 

Gratis

02 247 63 31 - events@evere.brussels 

10.02 
GESTION DU SITE NATUREL DU MOERASKE 
(CEBE) - 09:30 > 16:30
R-V : bas de la rue Carli - 1140 Evere, entrée du Moeraske

BEHEER VAN HET NATUURRESERVAAT 
MOERASKE (MOB) - 09:30 > 16:30
Afspraak: Carlistraat - 1140 Evere, ingang van het Moeraske 

0469 16 60 20 - michel.moreels57@hotmail.be 

11.02 
IDENTIFICATION DES ARBRES D’APRÈS LEUR 
ÉCORCE ET LEURS BOURGEONS - 10:00 > 13:00
Visite guidée (CEBE). Guide : C. Rombaux. Gratuit.

R-V : pied Eglise Saint-Vincent - 1140 Evere 

IDENTIFICATIE VAN DE BOMEN OP BASIS VAN 
HUN SCHORS EN HUN KNOPPEN - 10:00 > 13:00
Begeleide wandeling (MOB). Gids: C. Rombaux. Gratis.

Afspraak: voet Sint-Vincentiuskerk - 1140 Evere 

0469 16 60 20 - michel.moreels57@hotmail.be 

24.02
CAFÉ PHILO - 14:00 > 16:00
Débat autour de la culture. Gratuit. Musée Pieter Cnops

FILOCAFÉ - 14:00 > 16:00
Debat rond cultuur. Gratis Museum Pieter Cnops

02 247 63 12 – events@evere.brussels

27.02
ATELIERS LIVRES & JEUX SUR LE THÈME DES 
PIRATES – 10:00 > 12:00 & 13:00 > 15:00
Venez jouer avec nous autour de livres et de jeux réalisés 

et donnés par vos bibliothécaires, en partenariat avec la 

ludothèque. 

Plus d’informations auprès de vos bibliothécaires début 2024. 

Gratuit – Sur inscription.

Square Hoedemaekers 10 - 1140 Evere

WORKSHOPS BOEKEN EN SPELLETJES  
OVER HET THEMA PIRATEN – 10:00 > 12:00  
& 13:00 > 15:00
Kom samen met ons spelen met boeken en spelletjes 

die werden uitgewerkt en voorgesteld door uw 

bibliotheekmedewerkers, samen met de spelotheek. 

Meer informatie bij uw bibliotheekmedewerkers begin 2024. 

Gratis – Na inschrijving.

Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

02 247 63 90 – romain.rolland@evere.brussels 

27.02 > 18.03
EXPOSITION DOUBLE ARTISTES
Pendant les heures d’ouverture de la maison communale ou 

des bibliothèques.

Gratuit. Espace Delahaut – Maison communale

Square Hoedemaekers 10 - 1140 Evere

DUBBELE TENTOONSTELLING KUNSTENAARS
Tijdens de openingsuren van het gemeentehuis of de 

bibliotheken.

Gratis. Aula Delahaut - Gemeentehuis

Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

02 247 63 31 - events@evere.brussels 

03
08.03 
GESTION DU SITE NATUREL DU MOERASKE - 
09:30 > 16:30
R-V : bas de la rue Carli - Evere, entrée du Moeraske.Gratuit

BEHEER VAN HET NATUURRESERVAAT 
MOERASKE - 09:30 > 16:30
Afspraak: Carlistraat - Evere, ingang van het Moeraske. Gratis 

0469 16 60 20 - michel.moreels57@hotmail.be

09.03 
À LA DÉCOUVERTE DES MOUSSES - 10:00 > 13:00
Visite guidée (CEBE). Guides : A. Sotiaux & M. Sotiaux.

R-V : pied Eglise Saint-Vincent - 1140 Evere. Gratuit 

OP ONTDEKKING VAN DE MOSSEN - 10:00 > 
13:00
Begeleide wandeling (MOB). Gidsen: A. Sotiaux & M. Sotiaux

Afspraak: voet Sint-Vincentiuskerk - 1140 Evere. Gratis 

0469 16 60 20 - michel.moreels57@hotmail.be

AGENDA  15 



Une initiative de Ridouane Chahid, Bourgmestre f.f. et des Maisons de Quartier
Een initiatief van Ridouane Chahid, wnd. Burgemeester en de Buurthuizen

COHÉSIONS-NOUS!?
REPAS DE NOËL - KERSTDINER
VENDREDI - VRIJDAG 22/12 - 18:00
Début repas / Aanvang diner 19:30

17€
Réservation et paiement obligatoires / Reserveren en betalen verplicht

  ASBL / VZW la Cohésion Sociale d’Evere 

BE45 0682 2171 9189 
Communication « Noël + Noms des participants ».

Mededeling «Kerst + naam van de deelnemer(s)»

Clôture inscriptions / Sluiting inschrijvingen 15/12

22 DEC.
18:00

SPECTACLE / SPEKTAKEL

Misty
Chow Chow Chow Latino

EXPO / TENTOONSTELLING 

18:00 > 19:30

Créations artistiques des jeunes 

d’Evere / Artistieke creaties van 

de jongeren van Evere

INSCRIPTION OBLIGATOIRE - INSCHRIJVING VERPLICHT
02 247 63 25 - prevention@evere.brussels - preventie@evere.brussels 
Complexe sportif. Av. des Anciens Combattants 300 / Sportcomplex. Oud-Strijderslaan 300

InfoEvere • www.evere.brussels

E
.R

. 
/ 

V
.U

. 
: 
R

id
o

u
a
n

e
 C

h
a
h

id
, 
B

o
u

rg
m

e
st

re
 f

a
is

a
n

t 
fo

n
c
ti

o
n

  
/ 

w
a
a
rn

e
m

e
n

d
 B

u
rg

e
m

e
e
st

e
r 

- 
S

q
u

a
re

 S
. 
H

o
e
d

e
m

a
e
k
e
rs

sq
u

a
re

 1
0

, 
11

4
0

 E
v
e
re

 -
 P

h
o

to
 :
 A

d
o

b
e
S

to
c
k


